bR e —— —
= = - -
!5-!3-9-26_1-
ER = 5 F = = = = —
=gk 5C —--aE
e
.......... -

BERMBTRE (ESEMER)

ARAERBRAEMN CK#ERY (Meno) LHEEE—EK
B OKEAFSAUEMFEANHENRR  MigH Y —ESARZEN
FE O BRMANKRE—EMELSEEANRH  BERMA—FHRE
WNATETS HAME R B - BB - AWAESEEL B S
BEIMAS ? HFRUENESEMAZK - thiRiHEHEE R
Ky MEREEFRERN (HHEAEFELEEEEHEN
ZE) o Jit - ANABILAREERESN - MEHBITHEL
=LA (recollection) (ERPBEIAFNRZESZEEMR L2
) o WMEME - MUEKESSHNF  LHREA—E{E
MEZER(ARE - BENFREXBEMHE - ERRE—T B
B BRBMENFANR DI Z B AR B E &R A RRE o KFERLE
EEISHLEM L ZIERER -

KAORESANERMESEREE CH » AMENMZE B ABNTESESHNBNHEER  KENTE
A HEREERM - KNZRTSFER > MELRIFRRT TEE  BEEFENMEMBRENE - 2| TR=%

[E— : Raphael's “School of Athens”, 1505]

B R ERENESIZERE2ERE Y - R ESEXRENME  REMRESFAMLRE—T 7 5RFE
RDE - BRI —REATH > RAER LA/ NZEH—&  EEABRBBIMBRNFERER - ERMHMER

M= AR - BUESEENAH (BEFENERE) @ ERFCNZEEEZELSHEENEEIE! BEAH
Bihfs0%, BRI ERANEREGEES @ BENRTFE2EERZINE? (BHREKHEFBERFNGT
Z—) MBI - e ERRERNESESEN  BRIEBAEANEE - EEER LREMEBI%ERNRE
BEAE c BLREELCBREBEHE (RERZHIFHLENIM ChimpskyiZ2 ERJBEIEIEIE ) @ AILIBEEE
RAFEET (NEARREK) RREZLER (Al : "F&8, B "=, ) » BER2R2EWERMETSEE
—ERARBEEENANAF (fl71: "EEMNEE, )  REABELRE  ZEIRNEEEFTHANHERE
BEE R (signal) » EREMVEBBNASNEBYRRER  WAILUREHM - AINEERENRERES
FECHRHTEEEHNAGREENVENTE  FAREREZEREREEZECE THERRE  BR
WEERNBRRSE  EANSYEREIERESHEE  REATE  HABENEH  IRTEREKREHHN
B BLEBRRALEASFERANZES  BET7TT8/N\TE - A\EAEFABRSEFA  2EEHESE
BENEEN - AMELHERMNEA » RARAEN/NZ  EEFERMMAARHENZSNEER | /L
BREFRKS - "BHEREK - | BMNEBREARBBAZMERR  TLEMREIRER  ERREEE
FBE  RAMURAE RS » BREEE (HHE) RBENAERE » AlREa:8EMNAT “Mom angered me!”

te4h » DIRFE R EREM/NZ » thEE “Tickles me!” (Yang 2006) ° EEAFREEE (H40 © Mom tickles
me!) » HREBERSEAGRENAT (URBASBNUNFARNEENG) @ BRCEEDZENAER
F o AITRRMHE c EARRILE  BRERERMALUAR/NEZFEHNEREL SRR —BRESNEE -
REEBERE  IB/NEZHREE RS IR ERE=FRE X ERSNEE EREGEEAHEMES
B EREBENAEFNAT - KRS EE LA AR ERS ?

ERNESER  MAE T ERNBIHTESIS (Noam Chomsky ) * FE1950FEREBHIZH T —EFFKRAIE
NIER  BRMOHNEBENAFERE AR  EEATEHAMETRNEREE - KEBEXASE - M2
ERMPOREF  GEEEBAEEZSNLERA - BEAEIEEZ (Universal Grammar ) k@ EAFE
EMNEEMNERELHLBRAITTELR  BBESERARE NORBFTEEMA CGEslmRERE LEER
ARAPVARDEHHARERRNRERM TN FrEZMnNK) - EEABENABER ABNEREEMEN (LU
EEAERRBEARESIUENAIES  SABRHENRERMANKEREL) Hr REEEREZNERE &2
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FEEHSENERENE (1 EEBRBETRANZTE
A ", sEFTRXEEZENERN T BEXREESROK
NEY) - ZEBEE "A R TEEERIEREENF (causative
verb) %) - MER  NEAEZENERSRANERM
MAREBNHEBEERE  BEERMAALNTEEENRERE
B - MEBMNRHRERS — & EEED X E IR LIE
EmAEXRAaE  #ET MEIXHE  (RXES—(EE
B o NZFUAFEBCEXKET  tIRFZERERBZRIE
RS LA ENEENT (BER > HBESER/KT ' &
EBAERTEHITR) - ERBESEZXNIIE  pLEbEY
RBENHEEMEEREN > EMBEAHESNSERAIEERE
E2N2H (LUMXIRBEESER  EARBRMIESS
REEs) °

IMFREWBESEREE TR LNESREENER M —  KENELINEER (functional words ) £
FRESPEAT AN EAEENEERKD (overt vs. covert elements) ° EEM R EEERTIEE
BRI L - WAAZEAMEERN S  RERARELNEESHELEBERANEER Z&HE
ZRMRHEHER  BAEEREERBRERAREEFAERANELRBA—K o ZBAEH "HEY
—M, B TE, —EFER RN HEEAEAFTESFA I keep adog” FELERK - EFE(E
BRUFEAFENEBERAENN#SE (FEL ) BEOEEBRNENLRS  tMAEEERES LNEER
MYZBSEABERZRFXLNAR) - AMBMANRFHAEE > ISRREFHEN R BEPEEMLE (RER
BT (RDEE0) @Rt - ERANEREREB  TROANERNER) -

EMRELEAIBEARNBS KNS BRE Y —BERE  slE2EBMERELREND HIRMNER
EARERIMNEES (modifier) © HELES @ MR —EES PIIXERDY (XIRYEBEZEBRD ) @ AEEMER
EEBRHET  BAA—EESHEX IR EREREMY BRMNER (X BY HEMRXEY:  mY SEEK
7)o At HRMOALUANBEZBTEFNBHEBRMREZBNER - SLEMZER  EBNE "8, (X
HiBwhole ) BETF o "E ., IR wholeBRERIMNERINEE  EMAILIE—RI)FA BB AT E /NI
7 REWIUBLE I HERNME - fla (2) MAFER - BMENHEEREFNEENRIBER Y (EIEM
BHEAHETY » SIBEHE  EREDAHETY) ¢

(2) a. The whole car is rusty.

b. BEBEART o

HEFHETHwholer— B AR » Byellow—k » BRAANBEKSD » BRwholeB BRI REMF AR
BEN  SLEENEERES—EEIR

(1) a. The yellow cars are rusty.

b. *The whole cars are rusty. (A FBIN/NEZIBEAFERANAREN) o

MRHMEBEWREE  wholeE BN SBFERBEEMELIER - BRURKMEEZEN "B, » —
UIBLEARGAEA - [RAR T2, MR BN EREANEBMNE  MARRAARTH < EFEBH—BART M
BEEEBS -

(3) "MEABHAEFEY -

R » "2 RwholefBIBT)F » —RRBEI)—3RER:  MEANEE  RERER P EEEEZE
St (DAEKMEEAERERESPRIAZKE ) - BEHK » EENwholeMFFHRMEE KB N EEBNE KD
(CLF) :ThewholeCLF car °

RIEER > BN TE WEMEEMUREMIEMASBRABREFH  BERRMEBHEBKDNME
AR IRFBE AMKMFTENINEARRNR - MBEAANEESHEM  FENEE2MEERKEN (Hiz0 -
ERIFEEEBRELEERE) @ BER/NZTFEREBERNRERHPERN  MESHEEE (Fla
RAEFRNEREEMINEERMBS HHE ) BHKMAEN @ BLRYBALRESNESNHIN  AFE IR
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